INSTRUCOES DE OPERACAO AgSoIve

DETECTOR DE RAIOS SKYSCAN
Modelo P5-3

Parabéns! Vocé acaba de adquirir o detector pessoal de tempestade e raios portatil de maior qualidade disponivel
atualmente. O SkyScan oferece tecnologia avancada de alerta meteorolégico que vocé pode utilizar dentro e fora
de casa, além de levar para qualquer lugar, para qualquer tipo de atividade de recreacdo e esportes ao ar livre.

O SkyScan oferece a funcdo de detectar a presenca de atividade de raios ou tempestades que estejam ocorrendo
dentro de 40 milhas de sua localizacdo. O SkyScan detecta emissdes eletromagnéticas caracteristicas de quedas de
raios individuais e utiliza sua tecnologia propria para determinar a distancia da queda detectada. As distancias
sao indicadas em quatro alcances: 0 a 3 milhas; 3 a 8 milhas, 8 a 20 milhas e 20 a 40 milhas. Isso permite que vocé
rastreie a aproximacao de atividades de raios perigosas.

IMPORTANTE! O SkyScan utiliza os eletrénicos mais recentes e tecnologia de computador para fornecer
informacdes mais exatas possiveis. Entretanto, as tempestades de raios sdo perigosas e sdo um fenémeno
meteoroldgico de rapida variacdo. As informacdes sobre as atividades de tempestades obtidas pelo seu SkyScan
devem ser sempre utilizadas em conjunto com as informagdes de profissionais locais da area meteorolégica. Deve-
se sempre ter bom senso e muito cuidado ao enfrentar uma atividade de raios e tempestade de trovoes.

B DESCRICAO GERAL

Toda vez que o SkyScan detecta uma queda de raio, ele emite um som de alerta (se essa funcao for ativada pelo
usuario, consulte e secdo 5 em Operacao Basica) e acende a coluna indicadora de Alcance. A coluna completa
fica acesa por cerca de 3 segundos. O indicador especifico correspondente ao alcance da queda detectada ira
piscar por cerca de 25 segundos. Essa funcdo permite que vocé visualize rapidamente a distancia da ultima queda
detectada, a mais préxima, sem esperar que o SkyScan detecte uma nova queda.

MUITO IMPORTANTE! Devido a queda média de raio ser de 6 milhas de distancia, e as tempestades de trovoes
serem capazes de se mover em velocidades de até 25 mph ou mais, vocé estd em perigo imediato a qualquer
momento, caso haja atividade de raios detectada dentro de 8 a 10 milhas de sua localizagdo. Vocé também
deve lembrar que o SkyScan ndo prevé onde a proxima queda de raio ira ocorrer. As tempestades de trovoes
sdo imprevisiveis e devem ser consideradas extremamente perigosas. ESTEJA CIENTE QUE TEMPESTADES PODEM
SE FORMAR DIRETAMENTE ACIMA DE SUA LOCALIZACAO, OFERECENDO UM BREVE OU NENHUM AVISO DE
AVANCO, MESMO COM USO DO SKYSCAN.

IMPORTANTE! Sempre que tempestades de trovdes estiverem presentes, procure abrigo rapidamente e obtenha
mais informacgdes de profissionais de meteorologia locais ou regionais.

Seu SkyScan também pode identificar certos tipos de tempestades, especialmente se forem fortes. Essas
tempestades podem produzir ventos perigosos, chuvas fortes ou tornados. Quando o SkyScan detecta padrdes
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de raios indicando a presenca dessas tempestades, ele ativa o Alarme de Tempestade Severa e emite um som
continuo por 15 segundos, diferente do som emitido durante a detec¢do de atividade de raios regular.

Depois de ativado, o alarme de tempestade severa permanece ligado por cerca de 15 minutos. Apds esse tempo,
o SkyScan busca novamente por indica¢des de atividade de tempestade severa. Caso nenhuma seja detectada,
o Alarme de Tempestade Severa é desligado. Caso condi¢des de tempestade severas ainda sejam detectadas, o
indicador permanece por mais 15 minutos, acompanhado por outro som de alerta de 15 segundos.

IMPORTANTE! Ha dois tipos de raios produzido em uma tempestade de trovdes: nuvem-solo e nuvem-nuvem.
Para qualquer usuario em solo, os raios nuvem-solo sdo os mais perigosos. O SkyScan é projetado para detectar
quedas de raio nuvem-solo. Embora o aparelho seja capaz detectar quedas de raios nuvem-nuvem, podem haver
situacdes nas quais as tempestades irdo produzir quedas de raios nuvem-nuvem que nao serdo detectadas pelo
SkyScan. Portanto o usudrio deve ter muito cuidado ao se expor a tempestade de raios.

O SkyScan é projetado para operar em posicao vertical. O gabinete é projetado para orientacdo adequada quando
posto em superficie plana e estavel. Uma alternativa é utilizar o Suporte de parede (consulte o Formulario de
Solicitacdo de Acessorios que acompanha este manual). Se o SkyScan for posicionado de outra maneira, pode
haver perda de precisdo e de sensibilidade.

O SkyScan contém ferramentas e protecao contra disparo falso. O disparo falso é definido por exibicdo de quedas
que nao sao reais. Certos produtos eletronicos e outros dispositivos (TVs, tela de computador, motores, motores
movidos a gasolina, transmissores de radio, ou outros equipamentos de comunicacdo de alta energia) emitem altos
niveis de ruido eletromagnético que interferem na deteccdo regular de tempestades e raios, e causarao disparo
falso na unidade. Isso é especialmente valido para algumas marcas de monitores mais antigos em computadores.
O SkyScan tem a habilidade de identificar esse tipo de problema e alertar, ativando todas as luzes indicadoras da
unidade de modo continuo, do mesmo modo que faz quando a unidade é ligada.

IMPORTANTE! O processo de alerta de disparo falso leva cerca de 60 segundos para comecar. Durante esse
tempo, o SkyScan pode continuar a exibir disparos falsos, como se houvessem quedas de raios. Quando a fonte de
ruido tiver sido identificada como proveniente de outro local que ndo de raios, o SkyScan ird iniciar a ativacdo das
luzes indicadoras de forma continua. DESLIGUE o SkyScan, leve a unidade para outro local e LIGUE-A.

B OPERACAO BASICA
1. INSTALAQAO DA BATERIA

O SkyScan funciona com duas baterias 9 volts padrao. Para instala-las, primeiro remova a tampa do compartimento
de bateria na parte inferior do SkyScan. A posicdo correta para a instalacdo das baterias € mostrada no desenho
dentro do compartimento.

IMPORTANTE! Sempre instale as baterias na direcdo e com a polaridade correta para evitar danos a unidade.
Recomendamos utilizar somente baterias que se encaixem seguramente a unidade SkyScan.

Em condigdes tipicas, o SkyScan ira operar por mais de 50 horas com baterias de 9 volts novas. Para aumentar a
duracdo da bateria, utilize a fun¢do Economia de Bateria, sempre que possivel. Essa fun¢do é descrita na Sec¢ao 6.
Sempre que a tensdo da bateria cair para cerca de 5 horas de operacdo, o indicador de bateria fraca sera ativado.



IMPORTANTE! Sempre substitua as baterias assim que o indicador de bateria fraca ficar ativo. Conforme a carga
da bateria cai, o SkyScan perde precisado e sensibilidade.

O SkyScan é programado para desligar automaticamente caso fique sem uso, e caso nenhuma atividade
de tempestade seja detectada em um periodo de 5 horas. Essa funcdo de desligamento automatico pode ser
desativada com uso do botdo Economia de Bateria na Secao 6.

2. ADAPTADOR DE ENERGIA A/C EXTERNA (OPCIONAL)

O SkyScan também pode ser carregado através do adaptador de Energia Externa opcional. Insira o plugue no
conector localizado no canto direito do SkyScan. O adaptador de energia externa também pode ser utilizado com
as baterias instaladas na unidade.

Ao utilizar o SkyScan com o adaptador de energia externa, pressione o botdo Economia de Bateria duas vezes
para desativar a funcdo de desligamento automatico. A funcdo de desligamento automatico é reativada ao
desligar o botao de Energia (Liga/Desliga).

IMPORTANTE! O uso de algum adaptador de energia externa que nao seja o fornecido pela SkyScan irad danificar
a unidade, ou resultar em perda de sensibilidade e de desempenho. Consulte a lista de acessérios opcionais (na
parte final deste manual). Muitos adaptadores disponiveis em diferentes lojas produzem altos niveis de ruido que
podem produzir disparo falso no SkyScan.

3. BOTAO LIGA/DESLIGA

Pressionar este botdo liga ou desliga a unidade. Quando o SkyScan é ligado, os indicadores funcionam uma vez,
comecando com o indicador de tempestade severa e terminando com o indicador Liga/Desliga. Isso possibilita que
o usuario tenha certeza de que todos os indicadores estdo funcionando. Apos alguns segundos, o indicador Liga/
Desliga comecara a piscar. Agora, o SkyScan esta operando normalmente.

4. BOTAO SELECAO DE ALCANCE

A Selecao de Alcance permite a escolha da distancia na qual as quedas de raios detectadas irdo disparar o Alerta
Sonoro.

IMPORTANTE! Recomendamos utilizar o Alerta Sonoro na distancia maxima, sempre que possivel.

Para ativar a funcao de Selecdo de Alcance, pressione o botdo repetidas vezes até que o indicador da categoria
do alcance desejado seja ativado. Ndo toque no botdo por um periodo de 3 segundos, e o alcance serd inserido
no computador. Para alterar o alcance selecionado, basta repetir o processo.

5. BOTAO DE SOM

O Alarme Sonoro toca por cerca de 1 segundo cada vez que o SkyScan detecta uma queda de raio. O Alerta
Sonoro pode ser ligado ou desligado pressionado o botdo Som. Quando o indicador de Som esta piscando, o Som
esta em funcionamento. Sempre que o indicador esta desligado, o Som esta desativado.

IMPORTANTE! A funcdo Som sempre deve ativada pelo usuario quando o SkyScan for ligado. SEMPRE verifique se
o indicador de som estd piscado, para garantir que esteja ativo.



6. BOTAO ECONOMIA DE BATERIA

A funcdo Economia de Bateria permite estender a duracdo das baterias 9 volts, pois desativa a maior parte dos
indicadores visuais do SkyScan. Para ativar a funcdo de Economia de Bateria, basta pressionar o botdo Economia
de Bateria uma vez. O indicador Economia de Bateria ira piscar, e todos os demais indicadores do SkyScan serdo
desligados. Ao selecionar a fun¢do Economia de Bateria, o Alerta sonoro serd ligado automaticamente, mesmo
que essa funcdo tenha sido desligada anteriormente. Depois que estiver no modo de economia de bateria, o
SkyScan continua a detectar quedas de raios. Agora, entretanto, cada queda detectada é indicada apenas por um
som de 1 segundo, no alcance definido pelo usudrio (consulte a Secdo 4). Para voltar o SkyScan a exibicdo regular
de quedas de raios detectadas, basta pressionar o botdo Economia de Bateria uma vez.

IMPORTANTE! Se o Alerta Sono foi desativado antes de selecionar Economia de Bateria, ele sera desativado
quando o SkyScan voltar ao modo de exibi¢do regular.

Ao pressionar o botdo Economia de Bateria duas vezes rapidamente, a funcdo de desligamento automatico em
5 horas sera desligada. Para indicar a ativacdo dessa funcao, o indicador Liga/Desliga fica ligado continuamente,
sem piscar.

IMPORTANTE! Essa fun¢do deve ser utilizada somente quando o SkyScan estiver conectado a uma fonte externa
de energia, através do adaptador de Energia Externa Opcional.

Mesmo no modo de Economia de Bateria, o indicador de Tempestade Severa serd aceso sempre que esse tipo de
tempestade for identificado pelo SkyScan.

B cuIDADOS E MANUTENCAO

O SkyScan é feito com materiais e componentes da mais alta qualidade. Isso oferece muitos anos de funcionamento
com manutencdo minima. Algumas dicas importantes irdo aumentar a vida util do SkyScan.

Lembre-se: o SkyScan é resistente a 4gua, mas NAO é & prova d’agua. Seu SkyScan JAMAIS deve ser imerso em
agua. Sempre que utilizar o SkyScan em condi¢des de umidade ou chuva, recomendamos que retire as baterias e
seque os terminais para evitar corrosao.

Se o SkyScan for armazenado por um longo periodo, as baterias devem ser retiradas e a unidade deve ser guardada
longe de altas temperaturas, alta umidade e substancias corrosivas.

IMPORTANTE! As pecas do SkyScan ndo podem passar por manutencao feita pelo usuario e o aparelho ndo deve ser
aberto, a ndo ser para colocar ou retirar as baterias 9 volts. Ao abrir o invélucro a Garantia do Produto serd perdida.

B ATENDIMENTO AO CLIENTE E SUPORTE

Enquanto cliente SkyScan, nés estamos comprometidos com sua satisfacdo para a vida util de seu produto
SkyScan. O servi¢co SkyScan e o sistema de suporte ao cliente é pensado para garantir solucdes rapidas e faceis
para qualquer problema que vocé possa ter com este produto SkyScan.



B GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Xtreme Research Corporation, P.O. Box 336, Port Richey, FL 34673 estd de acordo em reparar ou trocar este
produto no prazo de um ano a partir da data da compra, sem custo algum. Essa garantia ndo inclui danos fisicos
causados a unidade ou aos itens acessorios, e nao cobre danos ao SkyScan resultantes do uso de acessérios ndao
fabricados e ndo autorizados pela SkyScan. Qualquer modificacdo ou reparo feito por pessoal ndo autorizado
ira anular essa garantia. O cartdo de garantia incluso no pacote do produto DEVE ser preenchido e devolvido
a Xtreme Research Corporation, em Port Richey, dentro de 30 dias a partir da data da compra, para validar
a garantia. Caso o cartdo de garantia incluso ndo seja preenchido e devolvido a SkyScan, quando a unidade
for apresentada para servico de garantia, uma cépia do comprovante de venda original sera exigida. Vocé é
responsavel por todos os custos de envio para a SkyScan. A SkyScan ird pagar pela devolucdo ao cliente (via
UPS - empresa de entrega dos EUA).

NENHUMA OUTRA GARANTIA EXPRESSA FOI OU SERA FEITA A RESPEITO DA UNIDADE E NENHUMA PESSOA
ESTA AUTORIZADA A OFERECER QUALQUER OUTRA GARANTIA RELACIONADA A VENDA DE NOSSOS PRODUTOS
ALEM DA DESCRICAO AQUI CONTIDA.

GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO PARA
ALGUM FIM PARTICULAR SAO LIMITADAS A UM ANO A PARTIR DA DATA ORIGINAL DA COMPRA. A SKYCAN
RESERVA O DIREITO DE REALIZAR MODIFICACOES OU MELHORIAS EM SEUS PRODUTOS SEM INCORRER A
OBRIGAGAO DE INSTALAR AS ALTERACOES EM UNIDADES JA VENDIDAS, ENTREGUES OU REPARADAS. ALGUNS
ESTADOS NAO PERMITEM LIMITACOES SOBRE O TEMPO DE DURACAO DA GARANTIA, SENDO ASSIM AS
LIMITACOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

A RESPONSABILIDADE DA SKYSCAN ESTARA LIMITADA AO CUSTO DE REPARO OU SUBSTITUICAO DA UNIDADE
E A SKYSCAN NAO SERA, DE

FORMA ALGUMA, RESPONSAVEL POR DANOS CONSEQUENCIAIS OU INCIDENTAIS. ALGUNS ESTADOS NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, LOGO ALGUMAS DAS LIMITACOES
ACIMA NAO SE APLICAM A VOCE.
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